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Foma s.p.a. a socio unico

Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod. fiscale n. 00290710177
partita iva n. ITO0550630982
Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080

Foma S.p.a.
fonderie pressofusione
aluminium die casting

Capitale sociale €6.400.000 i.v.

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: http://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

1SO/TS 1554

BUREAL VERTIAS.
Lariticadng

Societa soggetta a direzione e coordinamento di

EMMEFIN Srl con sede in Brescia

Destinazione

DDT - Documento di Trasporto MAGNA PT SPA

(D.P.R 14/08/96 N° 472) VIA DEI CICLAMINI 4

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.E.A. Bs 483685
[@o 27 10LS
29eS

" . Numb Dt ! Dot 70026 - MODUGNO - BA
umero umper dla ae
- i 072 Cod.fi 886850728
020 - 1P 004442  04/08/2020 IT - Italia P. IVAIT 0488685 8 sc. 04886850
é | Destinatario 000265
Causale trasporto o |macNaPTSPA
- Vendite Italia Pratboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Italia
P. IVA 1T 04886850728 Cod.fisc. 048863850723
Codice articolo / Descrizione / Note UM Quantita i UM Quantita
Vs. ordine: 5500042508 Jé 17/101/2018 Ns. ordine: 20191P 000251
1PV38800100 Transmission housing 7DCT300 FORD 251.0.3172.60 NR 125,00 KG 1.238,00
(FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 5,00
1IMVCNO1 TBA-500184 Zwischenlagen fir NR 30,00

Getriebegehduse DCT300 FORD

KUEMME+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata:

Quantita effettiva: [ 2 S

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi: S

Conformita alle schede (‘% llo: 88
Data coftrdllo:
Firma 08 ZO
Rif. ns. documento: 2020/11/ 000870 )
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) |V , { Peso Netto Alluminio (Kg)
1.588,00 1.238,00 1,238,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 5
Spedizior_{e— Data / ora inizio trasporto Firma, onducer n e .
VETTORE 04/08/2020 Ei\l‘b %% NA@ EL S.r.lL
ek T, ot 7ol o Wiod b,
Vettore 1 Data / ora ritiro Tlmbro 0 F rma del déstlna‘tarlggml )
SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23 08 AGD 2070
71634 ~ LUDWIGSBURG - D )
— z““*\) = 'i“Ti"”‘\".iTL’ ooy vicerva di
IMDro e rirma VéttOl"E ( %} al“ga mezzo 1 r “:_ : : :-M_Jd”la e quantlt\"

DDT 2020 - 1P 004442 del

04/08/2020
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COPIA PER DESTINATARIO
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A rh
. Sigilo Nr. 7508l Nr.
UTLNR > L4 /Plomb N, i * 1 2 60 *
MUCU 002572.9 46787 ] 251 120251
WﬁrWM CE
ender (Wame,Addrass, Couni {INTERNAZIONALE;
Expécitour (NomAdroase, Page) (INTERATIONAL) z:oms:ggmenr . NR.  2020-78121
Cuesie trasparle, se Iatem ale, & 50, nonasianie qualun | ! traria all
SCHWEITZER SPED'T[ON GMBH & CO Icft}ntvenzil?ng ;e:atwa 13‘:??1'{?2 d?lxai?m‘ri‘ur:r1 Ifn?%r‘naziuqala dl |1'?he]r{::li s; ;Fdiufgﬁgfr}hls%gm%e.
nternational, is notwithistanding any clausa lo the contrary, subjact to the conve, (]
CARL‘BENZ'STRASSE|23 cumra].c! foril;ellntﬂnz'lilor;al carriagi:}' gug?s by madﬂ(cl\?F:) lca 1ranspn:r|;t3 ;};:s?int:?n::ﬁonale ast
* soumis.nenabstant toute elause cortralre, A 1a convention relative au con! 2 transpol
LUDWIGSBURG GERMANIA 14) afore er | Transportsr Fima/sSignature
G.T.5. - General Transport Service S.p.A.
D) Gonsignen (i on s 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
Destinatairo (Nam,Adresse, Pays) BAS7458981/E
sV EVATRANS SRL Fer cdine di / Order received by / Par ordre de
V1A DEI GERANI 5
70026 MODUGNO T
3 Luago pravisto per fa consegna della merce (Localla, Stalo)
) Placa of delivery of the goods (Place , Country)
Listt prévyt per fe ivraison da fa merchandise (e, Pays)
D TrRSPCTETON SUCCEsShv | BUCCEsIive Carmers | IFansporfetr SuccessH
MODUGNO IT |15) SPIZ TRASPORTI SRL
Luoga o dafa della 4 In carico della merce (Localitd, State, Dals) '
L4) Place and dafa oftg;::sg overthe goods rPrace,caun;mD:feJ a VIA CUSAGO 275 Milano
Liou et dafa de Ia prize on charge de la merchandise (List, Pays,Date) Tel. Albo/Licens . Contratto2020
FOMA Istruzionl off carice /Loading Instruclions / Instruction de chargement
Via Kennedy 20 Richiesta cassa : Box - &nhsp; - -
Pralboino IT
5) E’?cunf}anu
Documents Orario: 16:00:00 - 16:00:00
alfached DaFrom/Depuls AfTolA
o Packing List g Loading list Pralhoino - IT SEGRATE
Wﬁ?mﬁmmmm
o Other
POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 8
Istruzion! of scarica /Unloading Instructions 7 Instruction da livralson
ARRIVA DA MIL
07/08/2020 Orario16:00 - 17:00
Da/From/Depuis AlTeA,
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO - IT
e—vmﬁm—““—m Trhalaggice Conirassegal & numen 7 Fe5¢ Jordo efeliva | g—vam—
merce Number of packages Method of packing Marks end nos ) KG ) Voluma m?
Nefure of the goods Nombre des cofis Mode dembaliage Marquss ef numéros Gross Welght KG Cubage m*
Bl K™ tFescrizione Peso lordo indic. Poids Bt KG
84879000  Parti di macchine 15.000
0)
10 Istruzionf del mitients Riferimenta 17
) Sender's Instruction Cltents FOMA CW 32/5 ) Pedene a Pedane rese
Instruction da laxpéditaur Cuslamer Raf. rendere Nr. Pallets afumed Nr.
Pallets 1o Paletles repduss
feturn
)Traspono combinato {intsrmodale)
Combined Transpert {intermodal)
Transport combiné (intermodal)
Terminal di pastenza e il n'nﬁgvu
= . - ?epa;‘(g’r%!grrzinel Kg«;a EE Mﬁ{ ot ihal '\3 AG E Hn S r.
1) e oo e e il o thpu Via ceficiel :
Reserves, :t observations du transporteur SEGRATE Lﬁc epe/ S’ Iﬂ&eﬁl E‘é}ﬂugnﬂ (B}H
9) Presenza autista al
[A] No Yes Drh.'er resen al
. D rcadln;chauffeur 8 U 2[]2{]
présent au chargerment
Istruzion] pagamento del nofo lInsb-udl'un as to Compilate 8 it Het oy 1. Rimboy ash on de.‘ive
12). payment o sariaga 1 13) Eswsres Bari (IT) ' 07/08/2020 e éefrﬁ ari\&‘l‘ V4 di
a ‘a AssegnatoIFald!Non e n
22 Timbro o firma del traspnnalure 23 Timbro & fimna del traspataloras + 3 b wis 3{-.'. -—. l.l ta e quan tlta
D1 Timbro & firma del mittente/caricatora ) Signature and stamp of the ) Slgnature and slamp of the
) Signatura and stamp of the senderloader camer carer Merce ricevuta
faceture et fmbre de Goods received
'8, aur
P chargeur SPIZ TRASPORTI SRL Merchandises recues
SPIZ OK %ﬂ%g’”ﬂgresso grado dlu;dl‘a
&l time 8 me
VIA CUSAGC 275 Hetire de départ Hepufg,'.:nWée
20080 Milano T T
Targa Molrice Targa Rimurcklo Targa Molrice Targa Rimosehle r | {
Tractor number plate Tealler numbes plate Traclor number plate Trailer number plata
Numére dimmatricolation Tractor number plate Numéra Tractor pumber plals Luoge Il
de la melrice dimmatricolation Place
de [a motrica Tletbro e fimma del des!inalarln
~ i 1 Signature and stamp of the consignee
§ f Signature et timbra du dastinatalre .




